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Prvo poglavlje

SVET POSMATRAN
TUDPIM OCIMA

Mma Ramocve, ¢erka pokojnog Obeda Ramocvea iz
Mocudija, u okolini Gaborona u Bocvani, u Africi, verila se
po svim propisima s gospodinom Dz. L. B. Matekonijem,
sinom pocivSeg Pumfamilitsea Matekonija iz Tlokvenga,
zemljoradnika i kasnije glavnog posluzitelja u Upravi zele-
znica. Svi su mislili kako su dobar par; ona, osnivacica i
vlasnica jedine detektivske agencije namenjene zenama ali
i svima ostalima; on, vlasnik Brzih motora Tlokvenga i, po
opStem uverenju, jedan od najboljih auto-mehanicara u
Bocvani. Uvek je dobro, govorili su ljudi, kada supruzni-
ci imaju nezavisne interese. Tradicionalni brakovi, u koji-
ma muz donosi sve odluke i drzi pod kontrolom najveci
deo imetka domacinstva, mozda su i bili dobri za Zene koje
vreme Zele da provode kuvajudi i vodedi ra¢una o deci, ali
vremena su se promenila i za obrazovane Zene, koje Zele da
postignu nesto u Zivotu, nesumnjivo je bolje kad se oboje
supruznika bave nekim poslom.

Bilo je mnogo primera takvih brakova. Recimo, brak Mme
Maketetse, koja je otvorila malu fabriku specijalizovanu za
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proizvodnju kaki-Sortseva za $kolske uniforme za decake.
Posao je zapocela u teskobnoj, zagusljivoj sobi u straznjem
delu svoje kuce, ali kad je zaposlila rodake da kroje i $iju za
nju, izgradila je jedan od najboljih biznisa u Bocvani, a njeni
kaki-$ortsevi su se izvozili u Namibiju uprkos zestokoj kon-
kurenciji koju su predstavljale velike fabrike konfekcije u
Kejptaunu. Udala se za gospodina Sedrika Maketetsea, koji
je vodio dve prodavnice pi¢a u Gaboronu, prestonici Bocva-
ne, a nedavno je otvorio i trecu, u Frensistaunu. Lokalne
novine su tu prigodu propratile pomalo neprijatnim ¢lan-
kom zvu¢nog naslova: Proizvodacica Sortseva prisila se za
trgovca picem. Oboje su bili ¢lanovi Trgovinske komore,
a svima je bilo vide nego jasno da se gospodin Maketetse
neizmerno ponosi poslovnim uspesima svoje supruge.

Razume se, Zena na celu uspe$nog biznisa morala je
pripaziti da muskarac koji joj se udvara nije od onih koji
naprosto traze nacin da provedu ostatak zivota u luksuzu.
Bilo je mnogo takvih slucajeva i Mma Ramocve je uocila da
su posledice takvih brakova gotovo neizbezno kobne. Mu-
$karac bi propio ili prokockao profit preduzeca svoje Zene,
ili bi pokusao da upravlja njime i tako ga upropastio. Mu-
skarci imaju smisla za biznis, smatrala je Mma Ramocve, ali
Zene ga nemaju nista manje od njih. Pri tome su po prirodi
stedljivije; moraju da budu, dok pokusavaju da vode doma-
¢instvo s veoma ograni¢enim kué¢nim budzetom i nahrane
uvek gladna decja usta. Deca, ¢inilo se, ba§ mnogo jedu i
ne moze$ nakuvati dovoljno bundeve ili Zitne kase da im
napuni stomacice u kojima kréi. Sto se muskaraca tice, kao
da nikad nisu sre¢niji nego kad se do mile volje najedu sku-
pog mesa. Sve je to bilo vrlo obeshrabrujuce.

»Bice to dobar brak®, govorili su ljudi ¢uvsi za njenu verid-
bu s gospodinom Dz. L. B. Matekonijem. ,,On je muskarac u
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koga mozes da se pouzdas, a ona veoma dobra Zena. Sre¢no i
zadovoljno ¢e voditi svak svoj posao i zajedno Ce ispijati ¢aj.”
Mma Ramocve je bila svesna ovog opsteg misljenja o
njenoj veridbi i u potpunosti ga je delila. Posle katastro-
falnog braka s Noteom Mokotijem, dzez trubac¢em i nepo-
pravljivim zenskaro$em, bese odlucila da se, uprkos tome
$to su je mnogi prosili, nece vide udavati. Stavise, odbila je
gospodina Dz. L. B. Matekonija prvi put kad ju je zaprosio,
da bi Sest meseci kasnije prihvatila njegovu ponudu. Shva-
tila je, naime, da najbolji test za potencijalnog supruga ne
obuhvata nista vise od jednog jedinog pitanja, koje svaka
zena - ili barem svaka Zena koja ima dobrog oca - moze
da postavi i na koje ¢e u dubini duse uvek znati odgovor.
Postavila je sebi to pitanje u vezi s gospodinom Dz. L. B.
Matekonijem, a odgovor je bio nedvosmislen.

,Sta bi moj pokojni tata mislio o njemu?*, rekla je sebi.
Upitala se to posto je prihvatila bra¢nu ponudu gospodina
Dz. L. B. Matekonija, onako kako se neko mozda upita da
li je dobro skrenuo na raskrsc¢u. Secala se i gde se nalazila
kad je postavila sebi to pitanje. Setala se predvece u blizi-
ni brane, jednom od onih staza $to krivudaju kroz krzljave
trnovite akacije. Najednom je zastala, pogledala u nebo, u
to bledo, razvodnjeno plavetnilo koje se nailaskom sutona
naglo $aralo bakarnocrvenom. Bilo je to tiho doba dana i
bila je sasvim sama. Stoga je pitanje izgovorila naglas, kao
da tamo negde ima nekoga da ga cuje.

Gledala je u nebo napola ocekuju¢i da gore ugleda
odgovor. Ali, naravno, nije ga bilo, a i znala ga je i zapravo
nije ni bilo potrebe da ga trazi. U njenom umu nije bilo ni
najmanje sumnje da bi Obed Ramocve, koji se za vreme
svog rada u onim dalekim rudnicima nagledao svakoja-
kih ljudi i znao je sve njihove mane, imao dobro misljenje
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o gospodinu Dz. L. B. Matekoniju. A ako je ve¢ tako, tada
ona ne bi trebalo da ima nikakvih bojazni u vezi sa svojim
budu¢im muzem. Bic¢e dobar prema njoj.

Sedeci sada u kancelariji Prve damske detektivske agencije sa
svojom pomo¢nicom, Mmom Makuci - koja je diplomirala
na Bocvanskom koledzu za sekretarice kao najbolja u svojoj
klasi - razmisljala je o odlukama koje e je predstojeci brak
s gospodinom Dz. L. B. Matekonijem primorati da donese.
Najprece je, dabome, bilo pitanje gde ¢e da Zive, ali o tome
su prilicno brzo odlucili; ku¢a gospodina Dz. L. B. Mate-
konija, nedaleko od Kluba Odbrambenih snaga Bocva-
ne, koliko god je bila lepa sa svojom starom kolonijalnom
verandom i sjajnim limenim krovom, nije bila podesna kao
njena kuca u Zebrinoj ulici. Imala je vrlo malo oku¢nice - u
stvari, niSta viSe od malo prasnjavog dvorista pred ulaznim
vratima — dok se kuc¢a u Zebrinoj ulici ponosila nekolikim
stablima papaje, kro$njatim akacijama, kao i bujnom lejom
so¢nih Zutih lubenica.* I ne samo to, nego i spartanski hod-
nici i neudobno namestene sobe gospodina Dz. L. B. Mate-
konija nisu bili bas naroc¢ita preporuka, pogotovo u porede-
nju s njenom sopstvenom kuc¢om. Uz to, silno bi je rastuzilo
da se mora lisiti svoje dnevne sobe, s njenim udobnim
tepihom na crveno lakiranom betonskom podu, kaminom
sa spomen-tanjirom sa slikom ser Seretsea Kame, vrhov-
nog poglavice, drzavnika i prvog predsednika Bocvane, i
* Rec je o lubenicama lerotse, koje po svemu li¢e na uobicajene lube-
nice, sem $to su Zute do svetlonarandZaste boje i mnogo manje slatke,
pa su po ukusu blize krastavcu. Od njihove pulpe, sirkovog brasna, dva
dela kiselog mleka i jednog dela vode pravi se veoma ukusna gusta kasa
— bogobe ili slap-pap — po strukturi slicna pireu od krompira, koja se

sluzi kao prilog jelima od mesa i spada u najomiljenija nacionalna jela u
Bocvani. (Prim. prev.)
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starom $ivacom masinom u uglu, onom na pedalu, koja je
radila tako dobro, i to ¢ak i onda kad nestane struje i one
savremenije $ivac¢e masine odreda utihnu.

No nije morala ni da potrosi mnogo reci na to. U stva-
ri, odluku u prilog Zebrinoj ulici ¢ak nije bilo potrebno
posebno naglasavati. Posto je Mma Potokvane, nadzornica
sirotista, ubedila gospodina Dz. L. B. Matekonija da usvoji
dvoje siroc¢adi, deckica i njegovu sestru invalida, deca su se
odmah smestila kod Mme Ramocve. Posle toga se podra-
zumevalo da ¢e uskoro cela porodica stanovati u Zebrinoj
ulici. Gospodin Dz. L. B. Matekoni ¢e privremeno nastaviti
da Zivi u svojoj kuci, ali ¢e svakodnevno dolaziti na veceru
u Zebrinu ulicu.

To je bio laksi deo dogovora. Preostajalo je jo$ pitanje
posla. Dok je sedela za svojim pisa¢im stolom posmatrajuci
Mmu Makuci kako preslaze papire u ormaric¢u za arhivu
u njihovoj maloj kancelariji, misli Mme Ramocve bile su
obuzete teSkim zadatkom koji je stajao pred njom. Odluka
nije bila nimalo laka, ali donela ju je i morace da stisne srce
i sprovede je u delo. U poslu je to naprosto tako.

Jedno od osnovnih pravila poslovanja glasi da ne treba
nepotrebno duplirati poslovni prostor. Kad se ona i gospo-
din Dz. L. B. Matekoni vencaju, imace dve firme, s dva
zasebna lokala. Delatnost im se veoma razlikovala, nara-
vno, ali Brzi motori Tlokvenga imali su mnogo kancelarij-
skog prostora i bilo je viSe nego logi¢no da Mma Ramocve
preseli svoju agenciju tamo. Pomno je pregledala zgradu
gospodina Dz. L. B. Matekonija i ¢ak se posavetovala s
lokalnim preduzetnikom.

»Ma nece biti nikakvih problema®, rekao joj je ovaj posto
je pregledao garazu i kancelarije. ,Tamo s druge strane mogu
da umetnem nova vrata. Tako e vasi klijenti mo¢i da dolaze i
odlaze a da ne prolaze kroz barice masinskog ulja u radionici.”
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Kombinovanje dveju firmi omogucilo bi Mmi Ramocve
da svoju sopstvenu kancelariju izda u najam, a prihod ostva-
ren na taj nacin mnogo ¢e znaciti. Ovog casa, bolna istina je
glasila da Prva damska detektivska agencija naprosto ne zara-
duje dovoljno. Nije da nisu imale klijenata — jer je njihov pri-
liv bio nepresusan - ali detektivski posao je zahtevao straho-
vito mnogo vremena, a ljudi naprosto nisu imali od ¢ega da
plate uslugu ako bi im zaracunala realnu satnicu. Dve ili tri
stotine pula za razresenje neizvesnosti ili pronalazenje nesta-
le osobe nije bila velika suma i obi¢no je vredelo izdvojiti je,
ali nekoliko hiljada pula za isti posao bio je ve¢ sasvim drugi
par cipela. Sumnja je bila prihvatljivija od izvesnosti ako se
razlika izmedu to dvoje ogledala u velikoj sumi novca.

Posao je mogao propasti ¢ak i da nije bilo plate koju je
Mma Ramocve morala da daje Mmi Makuci. Prvobitno ju
je zaposlila kao sekretaricu, na temelju pretpostavke da sva-
ka firma koja Zeli da je ozbiljno shvate mora imati sekreta-
ricu, ali vrlo brzo je saznala da se iza onih velikih naocara
skrivaju brojni talenti. Tako je Mma Makuci avanzovala u
detektivsku pomoc¢nicu, i taj polozaj joj je doneo status za
kojim je toliko zudela. Medutim, Mma Ramocve je sma-
trala da je duzna da joj istovremeno i podigne platu, sto je
tekuci racun agencije odvelo u jos ve¢i minus.

Porazgovarala je o tome s gospodinom Dz. L. B. Mate-
konijem, koji se slozio s njenim misljenjem kako nema veli-
kog izbora.

»Nastavis li ovako, rece joj ozbiljnim glasom, ,,bankro-
tirace$. Znam firme kojima se ba$ to dogodilo. Imenuju im
nekoga ko se zove stecajni upravnik. A taj ti je kao lesinar,
samo kruzi. Vrlo je lo$e kad neku firmu snade takvo §ta.“

Mma Ramocve zacokta. ,Ne¢u da mi se to desi’, rece
ona. ,,Bio bi to zalostan kraj moje firme.“
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Turobno su se zgledali. Gospodin Dz. L. B. Matekoni
je prvi progovorio. ,,Morace$ da je otpustis®, rece. ,,Bivalo
je da moram da otpustim nekog mehanicara. Nije lako, ali
tako je to u poslu.®

»Bila je tako sre¢na kad sam je unapredila®, odvrati tiho
Mma Ramocve. ,Ne mogu sad naprecac da joj saopstim
kako vi$e nije detektivka. Ona nema nikog od porodice
ovde u Gaboronu. Njeni su svi gore u Bobonongu. I puka
su sirotinja, koliko znam.“

Gospodin Dz. L. B. Matekoni odmahnu glavom. ,,Ima
mnogo siromasnih ljudi®, rece. ,,] mnogi od njih se tesko
zlopate. Ali nijedna firma ne Zivi od vazduha. To svi znaju.
Mora$ da sabere$ ono §to unosis i onda odbijes$ od toga ono
$to trosis. Razlika predstavlja profit. U tvom slucaju, ispred
tog broja stoji minus. A ne moze$ da...“

»Ne mogu®, upade mu u re¢ Mma Ramocve. ,Ne mogu
sada da je otpustim. Kao majka sam joj. Silno Zeli da bude
detektivka i vredna je kao crv.“

Gospodin Dz. L. B. Matekoni obori pogled. Podozrevao
je kako Mma Ramocve oc¢ekuje od njega neki predlog, ali
nije bio siguran $ta da kaze. Ocekuje li da joj da novac? Zeli
li da on podmiri racune Prve damske detektivske agencije,
mada mu je ve¢ jasno stavila do znanja kako od njega oce-
kuje da radi svoj posao, tamo u radionici, dok se ona bavi
svojim klijentima i njihovim uznemiruju¢im problemima?

»Ne zelim da ti iSta placas, rece Mma Ramocve gleda-
juci ga s odlu¢noscu koja je u njemu istovremeno izazivala
i strah i divljenje.

»Naravno’, pozuri on da kaze. ,Nisam o tome ni
razmisljao.”

»5 druge strane®, nastavi ona, ,tvom servisu je preko
potrebna sekretarica. Racuni su ti uvek u haosu, zar ne?
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Nikad ne zapisuje$ ono $to isplacujes onim svojim besko-
risnim Segrtima. A pretpostavljam da im neretko dajes i
pozajmice, zar ne? Zavodi$ li i$ta od toga u knjige?“

Gospodin Dz. L. B. Matekoni u neprilici skrete pogled.
Kako li je samo doznala da mu $egrti duguju svaki po vise
od Sest stotina pula i da nema nikakvih naznaka da ¢e ikad
mo¢i da mu vrate taj dug?

»Hoce$ da dode i radi za mene?, upita je, iznenaden
predlogom. ,,A njeno radno mesto detektivke?*

Mma Ramocve mu nacas ne odgovori. Jo$ nije porazmi-
slila 0 pojedinostima, ali obrisi plana su polako pocinjali
da se naziru. Ako presele njenu firmu u prostorije servi-
sa, tada ¢e Mma Makuci mo¢i da zadrzi svoj posao detek-
tivske pomocnice, dok ¢e u isto vreme moci da obavlja i
neophodne sekretarske poslove za servis. Gospodin Dz. L.
B. Matekoni ¢e mo¢i da joj daje platu za to, $to je znacilo da
¢e racun agencije biti osloboden velikog dela tog tereta. To
i kirija koju ¢e dobijati za svoj lokal doprinece da finansijski
polozaj agencije bude znatno zdraviji.

Objasnila je gospodinu Dz. L. B. Matekoniju svoj pre-
dlog. Premda je oduvek izrazavao sumnju u pogledu kori-
snosti Mme Makuci, uvidao je dobre strane ove zamisli,
pogotovo zato §to bi je takav aranzman usrecivao. A znao je
da mu je to vaznije od svega.

Mma Ramocve je kasljucnula.

»Mma Makuci®, zausti ona, ,razmisljala sam o budu-
¢nosti.”

Mma Makuci, koja je u meduvremenu zavrsila preure-
divanje ormarica za arhivu, skuvala im je obema po $olju
crvenog africkog c¢aja i sada je zapocinjala svoju polusatnu
pauzu, u kojoj je obi¢no uzivala u jedanaest pre podne. Bese
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pocela da ¢ita ¢asopis — neki stari broj Nacionalne geografije
- koji joj je pozajmila njena rodaka uciteljica.

»O buduc¢nosti? Da, to je uvek zanimljivo. Ali ne toliko
kao proslost, ¢ini mi se. Ima jedan odli¢an ¢lanak u ovom
¢asopisu, Mma Ramocve®, rece ona. ,Pozajmi¢u vam ga
kad ga procitam. Govori o na$im precima gore u Isto¢noj
Africi. Tamo ima jedan doktor Liki. On vam je ¢uveni dok-
tor za kosti.”

»Doktor za kosti?“ Mma Ramocve je bila zbunjena.
Mma Makuci se veoma dobro izrazavala - na engleskom i
na secvanskom - ali povremeno je upotrebljavala vrlo neo-
bi¢ne izraze. Sta je doktor za kosti? Zvucalo je veoma sli¢no
re¢i nadrilekar, ali nece valjda biti da se doktor Liki moze
opisati kao nadrilekar?

»Aha, potvrdi Mma Makuci. ,,On zna sve o starim kosti-
ma. Iskopava ih i onda nam kazuje o nasoj proslosti. Evo,
pogledajte ovu.”

Podigla je fotografiju, od§tampanu preko dve stranice.
Mma Ramocve se ¢kiljavo zagleda ne bi li nesto razaznala.
Vec je neko vreme primecivala da joj oci nisu $to su nekad
bile i pribojavala se da ¢e pre ili kasnije zavrsiti kao Mma
Makuci sa svojim neobi¢nim velikim naocarima.

»Je li to doktor Liki?*

Mma Makuci potvrdno klimnu. ,,Jeste, Mma®, odvrati,
»to je on. Drzi lobanju koja pripada nekoj pradavnoj oso-
bi. Ta osoba je Zivela pre mnogo vremena i sada je veoma
pokojna.”

Mma Ramocve shvati kako Zeli da ¢uje vise o tome. ,A
ta veoma pokojna osoba rece, ,,ko je ona bila?“

»U Casopisu piSe da je taj bio osoba onda kad je posto-
jalo samo malo ljudi®, objasni Mma Makuci. ,,Tada smo svi
ziveli u Isto¢noj Africi.”
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Nte

»Da. Svi. I moji. I vasi. Svi ljudi. Svi poticemo od iste
male grupe predaka. Doktor Liki je to dokazao.”

Mma Ramocve se zamisli. ,,Znaci, svi smo mi, na neki
nacin, braca i sestre?“

»Jesmo’, odvrati Mma Makuci. ,,Svi smo isti ljudi. Eski-
mi, Rusi, Nigerijci. Isti su kao mi. Imaju istu krv. Istu DNK.“

»DNK?*, ponovi Mma Ramocve. ,,Sta je to?“

»Nesto §to je Bog upotrebio da napravi ljude®, objasni
Mma Makuci. ,,Svi smo sacinjeni od DNK i vode.*

Mma Ramocve na trenutak razmisli o implikacijama
ovih otkrovenja. Nije imala nikakvih gledista o Eskimima i
Rusima, ali Nigerijci su bili nesto drugo. Medutim, pomisli-
la je kako je Mma Makuci u pravu: ako univerzalno bratstvo
- i sestrinstvo — iSta znaci, morace da prihvate i Nigerijce.

»Da ljudi znaju za to, rece, ,,da znaju da smo svi potekli
iz iste porodice, bili bi bolji jedni prema drugima, zar ne?*

Mma Makuci je spustila ¢asopis. ,,Sigurna sam da bi
odvrati ona. ,Da to znaju, bilo bi im tesko da rade ruzne
stvarijedni drugima. Mozdabi ¢ak pozeleli da se ispomazu.”

Mma Ramocve je ¢utala. Mma Makuci joj svojim re¢ima
nije nimalo olaksala, ali ona i gospodin Dz. L. B. Matekoni
behu odlucili i sad joj nije bilo druge do da saopsti losu vest.

»Sve je to vrlo zanimljivo, re¢e ona pokusavaju¢i da
zvuci odlu¢no. ,Kad budem imala vremena, mora¢u da
procitam nesto vise o doktoru Likiju. Ovog ¢asa mi je svaki
minut posvecen tome da smislim kako da odrzim posao.
Stanje na poslovnom ra¢unu nam nije dobro, znate. Nas
poslovni rac¢un ne li¢i na one koje vidite u novinama - zna-
te ih, one koji imaju dva stupca, prihode i troskove, a prvi
su uvek ve¢i od drugih. U nasoj firmi situacija je obrnuta.”
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Zacutala je posmatrajuci dejstvo svojih re¢i na Mmu
Makuci. S onim naocarima, bilo je tesko reci $ta misli.

»Stoga ¢u morati nesto da preduzmem®, nastavi. ,,Ako
ne preduzmem nista, dodeli¢e nam ste¢ajnog upravnika ili
¢e direktor banke do¢i da nam oduzme firmu. Tako to biva
s firmama koje ne stvaraju profit. Gadna stvar.”

Mma Makuci je zurila u svoj pisaci sto. Potom je podigla
pogled i za trenutak su joj se u naocarima ogledale grancice
trnovite akacije u dvori$tu. Na Mmu Ramocve je to delo-
valo pomalo uznemirujuce - kao da posmatra svet o¢ima
nekoga drugog. Dok je razmisljala o tome, Mma Makuci je
pomerila glavu i Mma Ramocve nacas u njenim naocarima
ugleda odraz sopstvene crvene haljine.

»-Radim najbolje $to mogu®, tiho ¢e Mma Makuci. ,,Na-
dam se da ¢ete mi pruziti $ansu. Veoma sam sre¢na §to ra-
dim kao detektivska pomoc¢nica u ovoj agenciji. Ne zelim
da budem sekretarica do kraja zivota.”

Zacutala je i pogledala u Mmu Ramocve. Kako je, pomi-
sli Mma Ramocve, biti Mma Makuci, sekretarica s diplo-
mom Bocvanskog koledza za sekretarice koja je na zavr-
$nom ispitu osvojila devedeset sedam odsto bodova, ali
koja nema nigde nikog sem nesto malo rodbine u dalekom
Bobonongu? Znala je da im Mma Makuci Salje novac, jer
ju je videla jednom u posti kako placa za slanje stotinu pula
postanskom uputnicom. Zamisljala je da su saznali za una-
predenje i da se ponose svojom sestri¢inom, bratanicom ili
$ta im ve¢ dode, kojoj u Gaboronu ide tako dobro. Dok je
istina zapravo glasila da ta sestri¢ina ili bratanica ne dobija
otkaz samo iz ¢istog milosrda, i da te ljude u Bobonongu
zapravo izdrzava Mma Ramocve.

Pogled joj prede na pisaci sto Mme Makuci i ¢asopis
jos otvoren na stranici sa slikom doktora Likija kako drzi
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lobanju. Doktor Liki je s fotografije gledao pravo u nju. Da-
kle, Mma Ramocve?, kao da je govorio. Sta ¢emo s ovom
vasom pomoc¢nicom?

Nakasljala se. ,,Nista vi ne brinite®, rece joj. ,,I dalje cete
biti detektivska pomoc¢nica. Ali kad predemo u prostorije
u Brzim motorima Tlokvenga, bi¢e nam potrebno da oba-
vljate jo$ neka zaduzenja. Gospodinu Dz. L. B. Matekoni-
ju je potrebna pomo¢ u kancelarijskom delu posla. Bicete
jednu polovinu sekretarica, ali i jednu polovinu detektivska
pomocnica.“ Zastavsi nacas, ona zurno dometnu: ,,Ali slo-
bodno se i dalje nazivajte detektivskom pomo¢nicom. To ¢e
vam biti zvani¢na titula.®

Mma Makuci je ostatak dana bila ¢utljivija nego inace.
Poslepodnevni ¢aj je skuvala u tidini i bez reci je pruzila
Mmi Ramocve njenu Solju, ali na kraju dana se ¢inilo da je
prihvatila svoju sudbinu.

»Pretpostavljam da je kancelarija gospodina Dz. L. B.
Matekonija u haosu®, rece ona. ,Ne mogu da ga zamislim
da se dokumentacijom bavi onako kako bi trebalo. Muskar-
ci ne vole da se bak¢u time.”

Mmi Ramocve je laknulo zbog ove promene tona. ,I
jeste haos, i te kakav®, ona ¢e na to. ,U¢ini¢ete mu veliku
uslugu ako ga sredite.”

»UC¢ili smo to na koledzu®, rece Mma Makuci. ,,Jednog
dana su nas poslali u firmu ¢ija je dokumentacija bila u vrlo
losem stanju i reCeno nam je da sve dovedemo u red. Bilo
nas je Cetiri, ja i tri lepe devojke. Lepe devojke su sve vreme
¢avrljale s muskarcima iz te firme, dok sam ja radila.”

»A!% izusti Mma Ramocve. ,,Jasno mi je.”

»Radila sam do osam navece®, nastavi Mma Makuci.
»Ostale devojke su u pet sati otisle s muskarcima u bar, a
mene ostavile u kancelariji. Sutra ujutru, upravnica koledza
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je rekla kako smo uradile veoma dobar posao i da ¢emo sve
dobiti najviSu ocenu za obavljeni zadatak. Ostale devojke
bile su veoma zadovoljne. Rekle su kako ja mozda jesam
najvise radila na sredivanju, ali da su one odradile tezi deo
posla, tako $to su sprecile muskarce da mi smetaju. Zaista
su tako mislile.”

Mma Ramocve je odmahnula glavom. ,Nikakve vajde
od njih, od tih devojaka®, rece ona. ,Danas u Bocvani ima
i previse takvih. Ali barem znate da ste uspeli u zivotu. Vi
ste danas detektivska pomoc¢nica, a $ta su one? Niko i nista,
rekla bih.“

Mma Makuci je skinula svoje velike naocari i sada je bri-
zljivo glancala stakla krajickom maramice.

»-Dve od njih su se udale za vrlo bogate muskarce®, rece
ona. ,,Zive u velikim ku¢ama tamo blizu hotela Sunce. Vi-
dam ih kad se $etaju naokolo sa skupim naocarima za sun-
ce na nosu. Treca je otisla u Juznu Afriku i postala model.
Videla sam njene slike u jednom c¢asopisu. Nasla je sebi
muZza koji je fotograf u tom istom casopisu. Taj ima novca
kao pleve i veoma je sre¢na s njim. Zovu ga Polaroid Kuma-
lo. Vrlo je zgodan i poznat.”

Vratila je naocari na nos i pogledala svoju poslodavku.

»Jednog dana Cete i vi imati muza“, re¢e Mma Ramocve.
»A taj muskarac bice jedan veoma sre¢an covek.”

Mma Makuci odmahnu glavom. ,,Ne verujem da ce biti
muza za mene®, odvrati. ,U Bocvani nema dovoljno mu-
gkaraca. To svi znaju. Svi muskarci su se pozenili i nijedan
nije ostao.”

,Cujte, gde piSe da se morate udavati, na to ¢e Mma
Ramocve. ,,Neudate devojke danas imaju veoma dobar Zi-
vot. Eto, ja sam samica. Nisam udata.”
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»Ali uskoro cete se udati za gospodina Dz. L. B. Mateko-
nija“, re¢ce Mma Makuci. ,,Necete jo§ dugo biti samica. I ve¢
ste se jednom...“

»Nisam morala da se udam za njega®, prekide je Mma
Ramocve. ,,Bila sam savr$eno sre¢na kao samica. I mogla
sam to i da ostanem.”

Ona zacuta, primetivsi da je Mma Makuci ponovo ski-
nula naocari i da ih iznova glanca. Behu se zamaglile.

Mma Ramocve malo razmisli. Nikad nije bila u stanju
da vidi da je neko nesrec¢an i da ne preduzme bas nista. Bila
je to nezgodna osobina za privatnog detektiva, jer se u tom
poslu vidi mnogo nesrece, ali naprosto, koliko god je poku-
$avala, nikad joj nije polazilo za rukom da stisne srce. ,,E,
da, jo§ nesto’, reCe ona. ,Nisam vam rekla da naziv vaseg
novog radnog mesta glasi zamenica upravnika Brzih moto-
ra Tlokvenga’ To nije obic¢an sekretarski posao.”

Mma Makuci je podigla pogled i osmehnula se.

»Bas lepo’, re¢e ona. ,Vrlo ste ljubazni prema meni,
Mma.*

»A i plata je veca®, nastavi Mma Ramocve odbacujuci
svaki oprez. ,Ne mnogo, ali mal¢ice veca. Tako ¢ete mo¢i da
$aljete malo vi$e novca svojima tamo gore u Bobonongu.“

Cinilo se da je potonja informacija znatno popravila ra-
spolozenje Mme Makuci i ose¢ao se odredeni polet u tome
kako je prionula na poslednje duznosti tog dana, prekuca-
vanje nekoliko pisama koja Mma Ramocve bese ispisala ru-
kom. Sada je Mma Ramocve izgledala potiSteno. Za sve je
kriv doktor Liki, zakljuci ona naposletku. Da se nije umesao
u razgovor, mozda bi odlu¢nije nastupila. A ovako, ne samo
da je dodelila Mmi Makuci novo unapredenje nego joj je
pride dala i povisicu, a da se nije prethodno posavetovala s
gospodinom Dz. L. B. Matekonijem. Ali uvek se nade dobar
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¢as za saopstavanje nezgodnih vesti, valjalo ga je samo sace-
kati. Muskarci obi¢no u izvesnom trenutku spuste gard, a
umece uspesne zZene, koja zna da nadigra muskarce u njiho-
voj sopstvenoj igri, sastoji se u tome da uvreba svoj trenu-
tak. A kada taj trenutak dode, lako ¢e uticati na muskarca.
Mora samo da saceka.



Drugo poglavlje
DECAK U NOCI

Njihov logor se nalazio u delti Okavanga, u okolini Mauna,
pod kro$njama visokog balzamovog drvec¢a. Manje od kilo-
metra prema severu pruzalo se jezero, pantljika plavetnila u
smedim i zelenim tonovima busa. Trava savane je bila viso-
ka i bujna, a i Zivotinje su tu nalazile dobro skloniste. Ako si
hteo da vidis slona, morao si dobro da osmotris, jer su se u
bujnom rastinju ¢ak i njihova glomazna siva tela tesko raza-
znavala dok su se polako kretali kroz svoju ispasu.

Logor, privremeni skup od pet ili Sest velikih Satora
postavljenih tako da su obrazovali polukrug, pripadao je
¢oveku koga su poznavali pod imenom Rra Pula, gospodin
Kisa, koje je dugovao ubedenju - u viSe navrata empirijski
potvrdenom - kako njegovo prisustvo donosi preko potreb-
nu kisu. Rra Pula je drage volje dopustao da se to ubedenje
odrzava. Kisa je donosila srecu; otud je poticao uzvik Pula!
Pula! Pula!, kojim se sreca proslavljala ili prizivala. Rra Pula
bio je ¢ovek uzanog, mrsavog lica i grube, suncem i$arane
koze kakva je ¢esta kod belaca koji su ¢itav Zivot proveli pod
africkim nebom. Te suncane pege su se s vremenom stopile
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u jedno, pa je sada bio preplanuo i taman od glave do pete,
poput bledog testa stavljenog u vrucu pec¢nicu.

»Polako postaje jedan od nas®, re¢e neko od njegovih lju-
di dok su jedne veceri sedeli oko vatre. ,,Jednog dana ce se
probuditi i bice Mocvana, iste boje kao mi.“

»Ne moze neko postati Mocvana samo tako §to ¢e pro-
meniti boju koze®, primeti drugi. ,,Mocvana je Mocvana i
iznutra. Zulu je spolja isti kao mi, ali iznutra je uvek Zulu.
Ne mozes jednog Zulua pretvoriti u Mocvanu. Razliciti su.”

Oko vatre je zavladao tajac dok su razmisljali o ovome.

»-Ima mnogo toga $to nas ¢ini onim §to jesmo", rece
naposletku jedan tragac. ,,Ali najvaznija od svega jeste maj-
¢ina utroba. Tamo si zadojen mlekom koje te ¢ini Mocva-
nom ili Zuluom. Mleko Mocvane, dete Mocvana. Mleko
Zulua, dete Zulu.”

»Ne zadoji§ se mlekom u utrobi majke®, na to ¢e jedan
mladi ¢ovek. ,Ne ide to tako.”

Onaj stariji ga ljutito odmeri. ,,Pa $ta onda jedemo tih
prvih devet meseci, gospodine Pametni, gospodine Diplo-
mirani? Po tebi, jedemo majc¢inu krv? To hoce$ da kazes?“

Mladi je odmahnuo glavom. ,Nisam siguran $ta jede-
mo’, rece on. ,,Ali mleko dobijamo tek posto se rodimo. To
pouzdano znam.“

Stariji ga prezrivo pogleda. ,Nema$ ti pojma. Nema$
dece, je I’ tako? Sta ti zna$ o tome? Covek bez dece, a ovamo
prica ko da ih ima buljuk. A ja imam petoro dece. Petoro.”

Podigao je prste jedne ruke. ,Petoro dece®, ponovi. ,I
svih petoro napravljeni od mleka svoje majke.“

Zacutali su. Pokraj druge vatre, samo na stolicama a
ne na panjevima, sedeli su Rra Pula i njegovo dvoje klije-
nata. Zvuci njihovih glasova, nerazgovetno mrmljanje, do
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malocas su se pronosili do ljudi, ali sada su i oni ¢utali. Rra
Pula najednom ustade.

,Tamo ima necega“ rece on. ,,Sakal, moze biti. Ponekad
pridu sasvim blizu vatre. Ostale Zivotinje joj ne prilaze.”

Jedno od klijenata, sredove¢ni muskarac u $e$iru sa §iro-
kim, mekanim obodom, ustao je i zagledao se u pomrcinu.

,»Je li leopard sklon da pride ovako blizu?*, upita on.

»Nikad®, odvrati Rra Pula. ,,Stidljive su vam oni bestije.“

Zena koja je sedela na sklopivoj platnenoj hoklici sada je
naglo okrenula glavu.

»lamo sasvim sigurno ima necega®, rece ona. ,Slusajte.”

Rra Pula na to spusti Solju koju je drzao u ruci i doviknu
svojim ljudima:

»Sajmone! Motopi! Nek mi neko donese veliku baterij-
sku lampu. Trkom!*

Mladi muskarac je ustao i Zurno oti$ao do $atora s opre-
mom. Donoseci svom poslodavcu rucni reflektor, i sam je
¢uo zvuke i odmah je uklju¢io mo¢nu lampu i presao nje-
nim mlazom svetlosti po krugu pomr¢ine oko logora. Vide-
li su obrise Zbunja i niskog drveca, sve ¢udno pljosnate i
jednodimenzionalne na jakom svetlu.

»Zar ga to nece uplasiti?®, upita Zena.

»Mozda i hoce®, odvratio je Rra Pula. ,,Ali ne Zelimo
nikakva iznenadenja, zar ne?“

Svetlost je opisujuci krug nakratko osvetlila li§¢e trnovi-
te akacije. Zatim se spustila u njeno podnozje i tamo su ga
ugledali.

»Pa to je dete, ree covek s mekanim $eSirom. ,,Dete?
Ovde?“

Dete je bilo na sve Cetiri. Tako obasjano mlazom sve-
tlosti, podsecalo je na Zzivotinju osvetljenu automobilskim
farovima, koja se uko¢i ne znajuci $ta da radi.
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»Motopi!“, viknu Rra Pula. ,,Idi po to dete i dovedi ga
ovamo.“

Covek s ru¢nim reflektorom se zurno uputi kroz travu,
sve vreme osvetljavaju¢i malenu figuru. Kad je dosao do
deteta, ono naglo pobeze u tamu, ali nesto ga je usporavalo
i vrlo brzo se spotaklo i palo. Covek je pruZio ruke, ispu-
stivsi reflektor. Zacuo se zvonak zvuk kad je metal udario
o kamen i svetlo se ugasilo. Ali ¢ovek je u meduvremenu
dohvatio dete, koje se vrpoljilo i otimalo dok ga je podizao.

»-Ne otimaj se, maleni, re¢e mu on na jeziku Secvana.
»Necu te povrediti. Nec¢u te povrediti.”

Dete je nastavilo da se otima i njegovo stopalo udari
¢oveka u stomak.

»Ne radi to!“ Protresao je dete i drze¢i ga jednom rukom
snazno ga je udario po ramenu.

»Eto ti! To ti sleduje kad pokusas da $utnes ciku! I bice
opet ako se ne pripazis!“

Iznenadeno udarcem, dete je prestalo da se opire i samo
je mlitavo lezalo.

»1 jo§ ¢u ti nesto reci, promrmlja ¢ovek iduéi prema va-
tri, gde je ¢ekao Rra Pula. ,Zaudaras.”

Spustio je de¢aka na zemlju pokraj stola na kom je stajao
kerozinski fenjer; ipak, nije ispustao detinju ruku, za slucaj
da mali$an pokusa da $Smugne ili ¢ak da $utne nekog od
belaca.

»Znaci, ovo je na$ mali $akal®, ree Rra Pula gledajuci
nanize u decaka.

»Potpuno je go", reCe Zena. ,Nema ni krpice na sebi.”

»Koliko mu je godina?, upita se jedan od ljudi. ,Ne
moze biti vise od Sest ili sedam. Mozda ni toliko.”

Rra Pula je na to podigao fenjer i prineo ga detetu; sve-
tlost je poigravala po kozi koja je izgledala ispresecana
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bezbrojnim sitnim oziljcima i ogrebotinama, kao da ga je
neko vukao kroz bus. Stomak mu je bio upao i videla su mu
se rebra; malecka straznjica bila mu je skvrcena i bez imalo
mesa na sebi; na gornjem delu jednog stopala, protezuci se
popreko, zjapila mu je otvorena rana, s belim obodom oko
tamnog sredista.

Decak je podigao pogled ka fenjeru i ucini se kao da
pokusava da se skloni od radoznalih pogleda.

»Ko si ti?“, upita ga Rra Pula na secvanskom. ,,Odakle si?“

Decak je buljio u svetlo ne reagujuci na pitanje.

»Pokusaj na jeziku Kalanga®, nalozi Rra Pula Motopiju.
»Probaj njega, a onda probaj i Herero. Mozda je on Here-
ro. Ili probaj busmanski, za slu¢aj da je Busman. Dovoljno
dobro govoris sve te jezike, Motopi. Vidi moze$ li i$ta izvuci
iz malog.”

Covek klece, kako bi mu se pogled nasao u nivou deti-
njeg. Poceo je na jednom jeziku, pazljivo izgovarajuci reci, a
kad nije dobio nikakvu reakciju, presao je na slede¢i. Decak
je ostao nem.

»Mislim da ovo dete uopste ne ume da govori®, rekao je.
»Mislim da ne razume ni re¢ od onoga §to govorim.“

Tada je prisla Zena, pruzila ruku i dotakla decaka po
ramenu.

»Jadni¢ak mali® rece ona. ,Izgleda kao da je...“

Ali onda je jauknula i naglo trgla ruku. Decak ju je ujeo.

Motopi je dograbio malog za desnu ruku i povukao ga
na noge. Nagnuvsi se napred, snazno ga o$amari preko lica.
»Nel“, viknu na njega. ,Nevaljal¢e jedan!”

Zena ga ljutito odgurnu. ,,Ne udarajte ga“, uzviknu ona.
»Uplasen je. Zar ne vidite? Nije hteo da me povredi. Nije
trebalo da pokusavam da ga dodirnem.”
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»Dete ne sme da ujeda ljude, Mma®, tiho ¢e covek. ,To
ne volimo.”

Zena bese omotala $aku maramicom, ali mala mrlja krvi
se ve¢ probila kroz nju.

»Dacu vam penicilin za to, re¢e Rra Pula. ,, Ljudski ujed
ume da se dé na zlo.”

Pogledali su u dete koje je u meduvremenu leglo na ze-
mlju, kao da se sprema da zaspi, ali je gledalo navise u njih,
posmatralo ih.

»Ovo dete ima veoma ¢udan vonj*, re¢e Motopi. ,,Jeste li
primetili, Rra Pula?“

Rra Pula onjusi vazduh. ,,U pravu si, odvrati. ,,Mozda je
od te rane. Zagnojena je.”

»Nije*, re¢e Motopi. ,Imam osetljiv nos. Ose¢am zadah
rane, ali ovo je nesto sasvim drugacije. Ovo je zadah koji se
inace ne moze osetiti na detetu.”

»Pa $ta je to?", upita Rra Pula. ,,Prepoznajes li?*

Motopi potvrdno klimnu. ,,Da“ odgovori. ,,To je miris
lava. Nista drugo nema taj miris. Samo lav.“

Nacas niko nije progovarao. A onda je Rra Pula prasnuo
u smeh.

»Malo sapuna i vode, i sve ¢e biti u redu, rece on. ,I
valja staviti nesto na tu ranu. Sumporni prasak bi trebalo
da je zasusi.”

Motopi je obazrivo podigao decaka u narucje. Malisan
ga je posmatrao, zgréen od straha, ali se nije opirao.

»Okupaj ga i drzi ga kod sebe u Satoru®, rece Rra Pula.
»Ne daj da pobegne.”

Klijenti su se vratili na svoja mesta pokraj vatre. Zena se
zgledala s muskarcem, koji podize obrve i sleze ramenima.

»Zaboga, odakle je dosao?®, upita ona Rra Pulu dok je
ovaj dzarao vatru nagorelim $tapom.
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»1z nekog od sela u okolini, pretpostavljam®, rece on.
»Najblize se nalazi tridesetak kilometara u onom pravcu.
Mali je verovatno ¢uvao goveda, izgubio se i odlutao u bus.
Ume to da se desi s vremena na vreme.”

»Ali zadto nema odece na sebi?”

On sleze ramenima. ,Ponekad ti decaci koji ¢uvaju
goveda i nemaju na sebi ni¢ega sem pregace na kukovima.
Verovatno mu je ostala negde na trnju u busu. Mozda i sad
lezi tamo negde.”

Pogledao je u Zenu. ,,Ovakve stvari nisu u Africi nikakva
retkost. Mnogo dece nestaje. Ali pojave se, ziva i zdrava.
Niste valjda zabrinuti za njega?“

Zena se namrsti. ,Dabome da jesam. Svaita mu se mo-
glo dogoditi. I $ta je s divljim zverima? Mogao ga je ugrabiti
lav. Svasta mu se moglo desiti.*

»lacno’, na to ¢e Rra Pula. ,Moglo je. Ali nije. Sutra
¢emo ga odvesti u Maun i predati tamosnjoj policiji. Nek
oni to resavaju. Doznace odakle je i otpremice ga kuci.”

Zena je izgledala zamisljeno. ,Zasto je va$ ¢ovek rekao
da mali mirise kao lav? Nije li to prili¢no ¢udno?“

Rra Pula prasnu u smeh. ,Cuéete vi svakojakih ¢udnih
stvari od ovdasnjeg sveta. Oni drugacije gledaju na stva-
ri. Onaj ¢ovek, Motopi, odlican je traga¢. Ali sklon je da o
zivotinjama govori kao da su ljudska bic¢a. Kaze kako razgo-
varaju s njim. Tvrdi kako je kadar da namirise strah u Zivo-
tinje. Takve su njegove price. Sta da se radi, takav je.

Neko vreme su sedeli i ¢utali, a onda Zena rece da ide
na spavanje. Pozeleli su joj laku no¢, a Rra Pula i muskarac
su jo$ oko sat vremena sedeli pokraj vatre govore¢i veoma
malo, posmatrajuci kako klade polako sagorevaju, a var-
nice vrcaju u nebo. Motopi je u svom Satoru lezao sasvim
nepomicno, ispruzen poprec¢no na ulazu kako mali§an ne
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bi mogao da izade neprimecen. Ali nije bilo verovatno da
¢e pokusati; bese zaspao, manje ili viSe odmah posto ga je
uneo u $ator. Sada ga je Motopi, i sam na rubu sna, posma-
trao ispod otezalih kapaka. Decak je duboko disao, pokri-
ven jagnje¢im kozuhom. Bese pojeo parce mesa koje su mu
dali, izgladnelo navaliv$i na njega, i Zudno je ispio lonce
vode koje su mu ponudili, lapaju¢i je jezikom onako kako
to rade zivotinje na pojilu. Motopi pomisli kako se jo$ ose-
¢a onaj ¢udan, plesnivo-jedak zadah, koji ga je tako snazno
podsecao na miris lava. Ali zasto bi, pitao se, dete mirisalo
na lava?



Trece poglavlje
PRICE IZ RADIONICE

Na putu do Brzih motora Tlokvenga, Mma Ramocve je
zakljucila kako joj nema druge do da sve lepo prizna gospo-
dinu Dz. L. B. Matekoniju. Bila je svesna da je prekoracila
svoja ovlas¢enja kad je unapredila Mmu Makuci u zameni-
cu upravnika servisa - jer bi mu ona sasvim izvesno zame-
rila da pokusa da deli unapredenja njenim radnicima - i
shvatala je da ¢e naprosto morati da mu kaze sta se dogo-
dilo. Bio je dobar ¢ovek i mada je oduvek smatrao kako je
Mma Makuci luksuz koji Mma Ramocve sebi bas i ne moze
da priusti, svakako ¢e razumeti koliko je ovoj vazno da ima
nekakav polozaj. Najzad, $ta ima veze ako Mma Makuci
naziva sebe zamenicom upravnika, ukoliko obavlja posao
koji bi trebalo da obavlja. No sem toga je tu bio i problem
povisice plate. To ¢e vec biti malo teze.

Kasnije tog poslepodneva, Mma Ramocve se malim
belim kombijem, koji joj je gospodin Dz. L. B. Matekoni
nedavno popravio, uputila u Brze motore Tlokvenga. Kombi
je dobro radio, sad kad je gospodin Dz. L. B. Matekoni pro-
veo tako mnogo slobodnog vremena sreduju¢i mu motor.
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Mnoge delove je zamenio potpuno novima, porucenim s
druge strane granice. Tu je, na primer, bio novi karburator,
ali i nove-novcate koc¢nice. Sada je bilo dovoljno da Mma
Ramocve samo dodirne kocionu pedalu i kombi se zausta-
vljao uz skripu guma. U proSlosti, pre no sto se gospodin
Dz. L. B. Matekoni tako zainteresovao za njen kombi, Mma
Ramocve je morala da pritisne tu pedalu po tri ili cetiri
puta da bi kombi uopste poceo da usporava.

»Mislim da nikad viSe ne¢u udariti ni u koga otpozadi,
rekla je zahvalno Mma Ramocve kad je prvi put isprobala
nove kocnice. ,Mo¢i ¢u da se zaustavim kad god hocu.”

Gospodin Dz. L. B. Matekoni je izgledao uznemireno.
»Nadasve je vazno imati dobre ko¢nice®, rekao je. ,Ne sme$
dozvoliti da ti ponovo propadnu. Samo mi kazi i postarac¢u
se da budu tip-top.”

»Hocu", obecala je Mma Ramocve. Automobili su je vrlo
malo zanimali, mada je veoma volela svoj mali beli kombi,
koji ju je tako verno sluzio. Nije joj iSlo u glavu zasto ljudi
tako ¢eznu za mercedesom, kad ima toliko drugih kola koja
¢e ¢oveka bezbedno prebaciti na odrediste i vratiti natrag
a da se na njih ne mora potrositi bogatstvo. To intereso-
vanje za automobile je muski problem, smatrala je. Vida-
lo se kako se razvija kod malih dec¢aka, s malim Zicanim
modelima automobila koje su pravili, i nikad nije istinski
nestajalo. Zasto su muskarcima automobili tako zanimljivi?
Automobil je samo masina, nista vide, i pomislio bi covek
da ¢e muskarce stoga zanimati i masine za ves ili pegle, $to
se toga tice. Ipak, nije bilo tako. Nikad ih nisi mogao videti
kako stoje i razgovaraju o masinama za ves.

Stigavsi do Brzih motora Tlokvenga, zaustavila je mali
beli kombi ispred servisa i izasla. Kroz mali prozor koji je
gledao na unutradnje dvoriste, videla je da u kancelariji
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nema nikog, $to je znacilo da gospodin Dz. L. B. Matekoni
po svoj prilici lezi pod nekim vozilom u radionici ili da drzi
predavanje dvojici svojih beznadeznih $egrta pokusavajuci
da im utuvi u glavu nesto tesko iz oblasti mehanike. Bese
priznao Mmi Ramocve da se vise gotovo i ne nada da od ta
dva momka moze nesto biti, i ona je saosecala s njim. Nije
bilo lako ubediti mlade ljude kako moraju da rade; ocekiva-
li su da im se sve servira na tacni. Kao da niko od njih nije
razumeo da je sve $to imaju u Bocvani - a imali su mno-
go — steceno te$kim radom i odricanjem. Bocvana nikad
nije pozajmljivala novac i potom tonula u dugove, kao sto
se deSavalo mnogim drugim zemljama u Africi. Naprotiv,
marljivo su $tedeli i zatim veoma obazrivo troéili taj novac;
polagali su se racuni za svaki potroseni cent, za svaku tebu;
nista nije odlazilo u dzepove politicara. MoZemo da bude-
mo ponosni na svoju zemlju, pomisli Mma Ramocve, i ja
se njome ponosim; ponosim se onim §to je radio moj otac,
Obed Ramocve; ponosim se Seretseom Kamom i time kako
je od mesta koje su Britanci potpuno zanemarili stvorio
novu zemlju. Mozda nisu narocito vodili ra¢una o nama,
razmisljala je, ali sada znaju $ta mozemo. Postuju nas zbog
toga; procitala je $ta je rekao americki ambasador. ,,Duboko
postujemo narod Bocvane zbog svega $to je postigao®, izja-
vio je. Zablistala je od ponosa na te njegove reci. Znala je da
ljudi tamo preko mora, ljudi u tim dalekim i tako zastrasu-
ju¢im zemljama imaju visoko misljenje o Bocvani.

Bilo je dobro biti Afrikanac. U Africi su se dogadale
neke strasne stvari, stvari koje su izazivale stid i ocajanje
kad ¢ovek pomisli na njih, ali postojalo je i Stosta drugo
u vezi s njom. I pored ogromne patnje africkih naroda, i
pored uzasnih zverstava i haosa koje su prouzrokovali voj-
nici - golobradi mladi¢i s puskama, zapravo - u Africi je
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jos bilo toliko toga ¢ime se ¢ovek mogao istinski ponositi.
Bilo je dobrote i ljubaznosti, na primer, vecite spremnosti
na osmeh, bilo je umetnosti i muzike.

Otisla je okolo, do ulaza u radionicu. Unutra su se nala-
zila dvoja kola, jedna na dizalici, a druga parkirana pored
zida, s akumulatorom povezanim na mali punjac postavljen
pokraj prednjeg tocka. Nekoliko delova bilo je ostavljeno
da lezi na podu - izduvna cev i jo$ nesto $to nije prepozna-
vala - a ispod kola na dizalici nalazila se otvorena kutija s
alatom. Ali od gospodina Dz. L. B. Matekonija nije bilo ni
traga ni glasa.

Tek kad je jedan ustao, Mma Ramocve je shvatila da su
Segrti tu. Dotad su sedeli na podu, naslonjeni na prazno
limeno bure za naftu, igrajuci se tradicionalne igre piljaka.
Sada je jedan od njih, visi decko ¢ijeg imena nikad nije mo-
gla da se seti, ustao otiruci ruke o umazani kombinezon.

»Dobar dan, Mma®, rece on. ,Nije ovde. Gazda. Oti$ao
je ku¢i.”

Segrt se Siroko osmehivao, ali na nacin koji joj se nije
dopadao. Bio je to familijaran osmeh, od onih kakve je,
zamisljala je, upuc¢ivao nekoj devojci na igranci. Dobro je
znala takve mladic¢e. Gospodin Dz. L. B. Matekoni joj je
jednom prilikom rekao da njih ne zanima nista sem devoja-
ka i nije joj bilo te§ko da mu poveruje. Pritom, bila je uzne-
mirujuca spoznaja da zasigurno postoji more devojaka koje
zanimaju ovi momci sa svojom napomadenom kosom i
blestavobelim osmesima.

»Otkud to da je tako rano oti$ao kuci?®, upita ona. ,,Je li
sav posao gotov? Zato vas dvojica sedite dokoni?“

Segrt se osmehnuo. Drzi se, pomislila je, poput nekog
ko nesto zna, i ona se upita Sta je to. Ili je, naprosto, posredi
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ose¢aj nadmocnosti, snishodljivost s kojom se verovatno
ophodio prema svim zenama?

»Ne®, odvrati on, okrznuvsi pogledom svog druga. ,,Ka-
kvi gotov, taman posla. Tek treba da se latimo onih kola
tamo.“ Mahnuo je, kao uzgred, prema vozilu na dizalici.

Uto je i drugi Segrt ustao s poda. Bese nesto jeo i sad mu
se oko usana nazirao tanak trag brasna. Sta bi devojke re-
kle na to?, pomisli nestasno Mma Ramocve. Zamislila ga je
kako pokusava da $armira neku devojku, blazeno nesvestan
da je musav od brasna. Mozda i jeste bio lepuskast decko,
ali bela linija oko usana pre bi izazvala smeh nego leptiri¢e
u stomaku.

,9ef je ovih dana Cesto odsutan javi se drugi Segrt.
»Ponekad ode jos u dva sata. Sav posao ostavi nama.“

»Ali to je problem®, uplete se visoki. ,Ne mozemo sve
sami. Razumemo se mi u kola, samo da znate, ali jo§ nismo
sve naucili.“

Mma Ramocve je pogledala navise, u automobil na veli-
koj dizalici. Bio je to jedan od onih starih karavana fran-
cuske proizvodnje, tako popularnih u nekim delovima
Afrike.*

»Eto, na primer, taj auto’, rece prvi Segrt. ,,Izlazi mu para
kroz auspuh. Citavi oblaci. To zna¢i da mu je otisla brtva i
da te¢nost za hladenje ulazi u cilindar. I onda se stvara para.
Sve §isti od nje.”

»Pa‘, na to ¢e Mma Ramocve, ,,$to ne popravite kvar? Ne
moze vas gospodin Dz. L. B. Matekoni sve vreme drzati za
ruku.”

* Pezo 504 ,Break” iz 1970, koji je od prvog dana prihvaéen u Afri-

ci kao vozilo za sve namene, a zbog velikog prtljaznog prostora je ve¢
decenijama veoma popularan kao taksi vozilo. (Prim. prev.)



